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Den Schwachen helfen ist jetzt erste Pflicht!
Vernehmt drum, was dies Rätsel zu Euch spricht.

Senkrecht:
1 hartes Metall
2 große Schlange (verkehrt)
3 Gesang des Esels
4 der Ochs Berg
5 fragl nach Ort
6 Papstname
7 Frühlingsmonat
8 Endstück, Schlußteil
9 eine halbe Akademie

10 Adelstitel
11 Eingang, zu Zimmer
12 Stadf bei Biel
13 der Durst des Welschen
14 Maß für Pflanzplatz
15 schweizerischer Kunstgesang
16 Vorwort
17 Wohnorf A. Ankers
18 franz. Vorwort (durch)
19 wie 14 senkrecht
20 Kosename für Theresia
21 Einheit zur Messung des elektr. Leitungs-

widersfandes
22 Note der Tonskala; Spielkarte
23 phof. Bildstreifen
24 franz. Vorwort
25 Apparat zum Abhören
26 Vorwort, ähnlich 4 senkr.
27 franz. 24 Uhr (fehlt Endbuchstabe)

28 Nord-Ostschweiz. Kraftwerke
29 kleine Hülsenfrucht
30 statt Knöpfen Verschluß
31 finden sich in der Wüste und in manchen

Kommissionen
32 netter Fisch, gefräßig
33 Infanteriekanone
34 griechischer Buchstabe (Kreisberechn.)
35 kleinerer Gebirgskanton
36 immer unter Null Grad
37 Kantonszeichen (Jura)
38 Straße in der Altstadt

Waagrecht:
1 Fluß in Belgien
2 ewiger Schnee
3
4 nöd use, lieber
5 der König von Frankreich
6 «Er» in Lausanne
7 (laf.)
8 großer Raum
9 wie 37 senkrecht

10 Ziel aller kriegführender Staaten
11 Kurzform für Thomas
12 man trinkt daraus (Mehrzahl)
1 3 Kriegs-lndustrie-und-Arbeitsaml
14 Vorwörtli

Un cognac

MARTELL
ÂGE-QUALITÉ
Generalvertreter für die Schweiz:

Fred. NAVAZZA, Genf
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Sie geniefjen von der «Waid» eine wunderbare
Aussicht auf Zürich. Die modern-gediegenen
Gesellschaftsräume bieten bis 200 Personen Raum
und kombiniert für mehr. Sitzungen und Personalfeste

von Geschäften und Fabriken, Hochzeiten,
Familienanlässe usw. nehmen dank dem
renommierten Keller und der vorzüglichen Küche einen
flotten Verlauf.!

Telefon
6 25 02.

Tram 7 bis Bucheggplatz
Hans Schellenberg- Met tier.

15
16 wie 28 senkr.
17 in Deutschland zu treffen
18 persönliches Fürwort
19 Fluß, Oberitalien
20 Vorgebirge
21 Stadt an der Rhone und Saone
22 Umlaufszeit der Erde
23 explodiert im Meer
24
25 Körperteil (ein Buchstabe fehlt)
26 dito, umgekehrt I

27 Ansprache
28 die Leni auf den Kopf gestellt
29 Alsace-Lorraine
30 franz. Knochen
31 Landesteil
32 Flußname, sehr verbreitet
33 viel Feind, viel
34 sagt der Yankee für all righf
35 Koseform für Ursula
36 Feld, Wiese; Ortsname, Insel
37 Platz, Zimmer, Ausdehnung
38 Lebensmittel, körnige Frucht

Erlebnis im Kino

In Paris
wo die Zigaretten so rar geworden sind, wirft

man schon längst keine Stummel mehr weg,
denn aus drei Resten kann man eine neue

Zigarette drehen. Aus vier Stummeln gibt es

aber sogar zwei Zigaretten und zwar so:
Man nimmt drei, macht daraus eine Zigarette

und behält den vierten in Reserve.
Isf die Zigarette geraucht, hat man wiede.

einen Stummel, mit der Reserve also zwei,

dann pumpt man sich von einem Freund noch

einen dazu und macht eine neue Zigarette,
raucht sie, gibt den Stummel dem Freund
zurück und ist wieder quitt. Caligula

SORVOIJ INGLESI ED ENERGICHE PROTESTE

L'ambasciatore svizzero: Biricchini, biricchini

So beurteilt «Marc' Aurelio» (Rom)
schweizerischen Proteste in London

die

SINGER-HAUS
BASEL am Marktplatz

Nicht nur gut, sondern prima
essen Sie in der

LOCANDA TICINESE
dem gemütlichen Lokal französischer und

italienischer Spezialitaten in KUche und Keller

Telephon 339 50 Inhaber: J. Ziegler-Bäz

12


	Sorgvoli inglesi ed energiche proteste

